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por el asegurador antes de la conclusién del contrato, agraven
el riesgo y sean de tal naturaleza que si hubieran sido conoci-
das por éste en el momento de la perfeccién del .contrato no
lo habria celebrado o lo habria concluido en condiciones més
gravosas. ‘

Si la agravacién no es imputable al tomador del seguro o al
asegurado y el asegurador no acepta su cobertura, éste queda
obligado a devolver la parte de prima correspondiente al pe-
riodo de seguro no transcurrido. .

¢) Comunicar al asegurador, tan pronto-como le sea posible,
el cambio de profesién y domicilio del asegurado que figura en
el cuestionario. Si el cambio de profesién o domicilio supone
una agravacion del riesgo, sera de aplicacién lo establecido en
la letra b) anterior; si por el conirario supone una disminu-
cion de riesgo sera de aplicacién lo dispuesto en el articulo 13
de la Ley.

d) En caso de siniestro, comunicar al asegurador su acae-
cimiento demtro del plazo méaximo de siete dias de haberlo co-
nocido, con los efectos previstos en el articulo 16 de la Ley, ¥
darle toda clase de informaciones sobre las circunstancias del
siniestro. .

e) Aminorar las consecuencias del siniestro, empleando los
medios a su alcance para el pronto restablecimiento del ase-
gurado. El incumplimiento de esta obligacién con la mani-
fiesta intencién de perjudicar o engafiar al asegurador liberara
a éste de toda prestacién derivada del siniestro.

Diez.—El tomador del seguro podra reclamar a la entidad
aseguradora, en el plazo de un mes a contar desde la entrega

de la polizae, que se subsanen las divergencias existentes entre *

ésta y la proposicién de seguro o de las clausulas acordadas,
segun dispone el articulo 8 de la Ley.

Indemnizaciones

Once.—En el supuesto de enfermedad cubierta por este con-
trato, el asegurador pagarid la indemnizacién de la siguiente
formas: ......

Doce.—En caso de hospitalizacién del asegurado a consecuen-
cia de un supuesto de los previstos en la pdliza, el asegurador
pagard la indemnizacién de acuerdo con las sigulentes nor-
mas: ......

Trece.—En el supuesto de que al asegurado le sea practicada
una intervencién quirurgica, que reina los requisitos de cober-
tura previstos en este contrato, el asegurador pagara la indem-
nizacién de acuerdo con las siguientes normas: ......

Catorce.—En el supuesto de coberturas diferentes a las pre-
vistas en las tres condiciones precedentes el asegurador pagara
la indemnizacién de acuerdo con las siguientes normas:; ......

Quince.—E] asegurador pagar4 la indemnizacién segin lo
previsto en las condiciones anteriores, sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo 18 de la Ley. .

Si en ol plazo de tres meses desde la produccién del siniestro
el asegurador no hubiere indemnizado su importe en metélico
por causa no justificada o que le fuere imputable, la indem-
nizax:ic’;n se incrementar4 en un 20 por 100 anual (articulo 20 de
la Ley). !

En el supuesto de que por demora del asegurador en el pago
del importe de la indemnizacién devenida inatacable el ase-
gurado se viere obligado a reclamarlo judicialmente, la indem-
nizaciéon correspondiente se vera incrementada en un 20 por 200
anual més los gastos del proceso, conforme al articulo 38, pa-
rrafo nueve, de la Ley. :

Dieciséis.—Después de la comunicacién de cada siniestro,
haya o no dado lugar a pago de indemnizacién, las partes po-
dran rescindir el contrato. La parte que tome la decisién de
rescindir debera notificarselo a la otra por escrito, dentro del
plazo de treinta dfas desde la fecha de comunicacién del si-
niestro, si no hubiere lugar a indemnizacién, o desde la l-
quidacién si hubiera lugar a ella, debiendo efectuarse la no-
tificacién con una anticipacién minima de quince dias a la
fecha en que la rescisién haya de surtir efecto.

Si la iniclativa de rescindir el contrato es del tomador del
seguro, quedaran a favor del asegurador las primas del periodo
en curso, y si fuere del asegurador, éste deberd reintegrar al
tomador la parte de prima correspondiente al tiempo que me-
die entre la fecha de efecto de la rescisién y la de expiracién
del periodo de seguro cubierto por la prima satisfecha,.

Otras obligaciones del asegurador

Diecisiete.—Ademés de pagar la indemnizacién, el asegura-
dor deberé entregar al tomador del seguro la péliza o, en su
caso, el documento de cobertura provisional o el que proceda
segun lo dispuesto en el articulo 5 de la Ley; asi como un
ejemplar del cuestionario, y demés documentos que haya sus-
crito el tomador. ’ :

Nulidad del contrato v pérdida de derechos

Dieciocho.—El contrato de seguro serda nulo, salvo en los
casos previstos por la Ley, si en el momento de su conclusién
30 lexlitla) el riesgo o habfa ocurrido el siniestro (articulo 4

e la Ley).

Diecinueve.—Se pierde el derecho a la indemnizacién:

a) En caso de reserva o inexactitud al cumplimentar el
cuestionario, si medié dole o culpa grave (articulo 10 de la Ley).

b) En caso de agravacién del riesgo, si el tomador del se-
guro o el asegurado no lo comunican al easegurador y han ac-
tuado con mala fe (articulo 12 de la Ley).

¢) Si el siniestro sobreviene antes de que se haya pagado
{a. I3:1‘i;'nem. prima, salvo pacto en contrario (articulo 15 de
a Ley).

d) Si el tomador del seguro o el asegurado no facilitan al
asegurador la informacién sobre las circunstancias y corse-
cuencias del siniestro, y hubiera concurrido dolo o culpa grave
(articulo 18 de la Ley).

o) Si el asegurado o el tomador del seguro incumplen su
deber de aminorar las consecuencias del -siniestro, y lo hacen
con manifiesta intencién de perjudicar o engafiar al asegurador
(articulo 17 de la Ley).

f) Cuando el sinlestro haya sido causado por mala fe del
asegurado (articulo 19 de la Ley).

Comunicaciones y jurisdiccién

Veinte.—Las comunicaciones al asegurador, por parte del to-
mador del seguro, del asegurado o del beneficiario, se realiza-
ran en el domicilio social de aquél sefialado en la poéliza, pero
si se realizan a un agente afecto representante del asegurador,
surtiran los mismos efectos que si se hubieran realizado direc-
tamente a éste, conforme al articulo 21 de la Ley.

Las comunicaciones del asegurador al tomador del seguro, al
asegurado o al beneficiario, se realizardn en el domicilio de
los mismos recogidos en la péliza, salvo que hubieren notifi-
cado al asegurador el cambio de su domicilio.

Las comunicaciones efectuadas por un agente libre al ase-
gurador en nombre del tomador del seguro, surtiran los mismos
efectos que si las realizara el propio tomador salvo indicacién
en contrario de éste

Veintiuna.—E] presente contrato de seguro queda sbmetido
a la jurisdiccién espariola y. dentro de ella, ser4 Juez compe-
tente para el conocimiento de las accionés derivadas del mismo
el del domicilio’ del asegurado, a cuyo efecto éste designaré
un domicilio en Espaila, en caso de que el suyo fuese en el
extranjero.

MINISTERIO DE TRABAJO

REAL DECRETO 625/1981, de 6 de marzo, por el
que se cambia la adscripcién de determinadas uni-
dades del Instituto Nacional de Empleo.
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La experiencia en la aplicacién del Real Decreto cuatrocien-
tos treinta y nueve/mil novecientos setenta y nueve, de veinte
de febrero, que establecié la estructura orgénica del Instituto
Nacional de Empleo, aconseja, para conseguir una mayor efi-
caxia en su funcionamiento interno, cambiar la adscripcion or-
génica de determinadas unidades.

En su virtud, con la aprobacién de la Presiencia del Gobier-
no, a propuesta del Ministro de Trabajo, Sanidad y Seguridad
Social, y previa deliberacién del Conséjo de Minisiros en su
reunién del dia seis de marzo de mil novecientos ochenta y uno.

DISPONGO:

Artfoulo Gnico.—Uno. EI Servicio de Administratién de Per-
sonal, que dependfa de la Subdireccién General de Administra-
cién, pasa a depender de le Secretaria General con todds sus
unidades.

Dos. El Servicio de Asuntos Generales, que depéendia de la
Secretaria General, pasa a depender de la Subdireccion General
de Administrarién con todas sus unidades,

DISPOSICION FINAL

El présente Real DecToto entrard en vigor el mismo dia de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a seis de marzo de mil novecientos ochenta

¥y uno.
JUAN CARLOS R.
El Ministro de Trabajo, Sanidad
y Seguridad Social,
JESUS SANCHO ROF

M° DE TRABAJO, SANIDAD
Y SEGURIDAD SOCIAL
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7917 ORDEN de 31 de marzo de 1981 sobre competen-
cias de la Direcciéon General de Servicios.
Excelentisimos sefiores:

Reestructurado e] Departamento por Reales Decretos 325/
1981, de 8 de marzo, y 428/1081, de 13 del mismo mes, se hace



